


Za p o z wo l e n i e m Z w i e r z chności  

w N I E D Z I E L Ę  d n i a  1 2  ( 2 4 )  M a j a  1 8 7 4  r o k u .

Komedja w 2-ch aktach z francuzkiego.

O S O B Y .
Pan de Fomblanche — — — Pan Cybulski.

Ernest, jego syn chrzestny — ■--- Pan Stankiewicz.

Hektor, przyjaciel Ernesta — ---- Pan Bolesławicz.

Gustaw i
f Przyjaciele Hektora 

Antonois )

——. Pan Jankowski. 

Pan Rzecznik.

Pani St. Łuc. )
f Lwice Paryzkie 

Pani Cabrion f

i
Panna Disterlo. 

Panna Cierpińska.

Panna de Vildieux —
\ Pani Gajewicz.

Leonja, sierota — — ---- Panna Biron.

Franęois 1 — 
( Znajomi Ernesta 

Emil f —

— Pan Grotowski. 

Pan Drzewiecki.

Baptist, służący Ernesta — — Pan Wojdałowicz.

Rzecz dzieje się w Paryżu.

C H Ł O P I  A R Y S T O K R A C I

Szkic dramatyczny w 1-ym akcie ze śpiewami Wł. L. Anczyca.

Początek punktualnie o godzinie 8-mej wieczorem.

O S O B Y :

Wojciech Koguciak, kmieć — — Pan Bolesławicz.

Katarzyna, jego żona — — — Pani Wesołowska.

Szczepan, żołnierz ) — Pan Zamojski.

Marcin, parobczak i ^ — Pan Wojdałowicz.

Marysia, wychowanka Wojciecha — — Pani Stankiewicz.

Stanisław, zagrodnik — — — Pan Werner.

Feldfebel — — — — Pan Rzecznik.

Jędrzejowa, komornica — — Panna Cierpińska.

Mojsiek, arendarz — — — Pan Grotowski.

Rzecz dzieje się w Galicyi, w obwodzie jasielskim, w zimie 1849 roku.

C E N A  M I E J S C  Z W Y C Z A J N A .

Biletów dostać można w kassie teatralnej od godziny 10 z rana do 1 po południu, i od 3 do rozpoczęcia
przedstawienia.

T O W A R Z Y S T W O  A R T Y S T Ó W  D R A M A T Y C Z N Y C H   POZNAŃSKICH POD DYREKCYĄ
i

S E W E R Y N A  Z A M O J S K I E G O


